EDITAL N° 149 ) )
ABERTURA DE INSCRIGOES - CURSOS DE FRANCES: UESC Frangais 2017.2

O Reitor em exercicio da Universidade Estadual de Santa Cruz — UESC, no uso de suas atribui¢des, torna publica a abertura
das inscrigdes para os cursos de francés - UESC Francais 2017.2, agdo do projeto de extensdo “Dinamizando o ensino da
lingua francesa ha UESC”, com o apoio do Departamento de Letras e Artes — DLA e da Pr6-Reitoria de Extensao - PROEX.

1. Das inscrigoes

Das09h03 do dia 25 de setembro de 2017as 18h00 do dia 26 de setembro de 2017
Periodo (ver critérios de reserva de vagas abaixo)

Exclusivamente via formulario online disponivel em: https://goo.gl/SNCzMe
Atencéo a todas as instrugoes deste edital e do formulario de inscrigdo online

Procedimentos

Docentes, estudantes e funcionarios da UESC.
Reserva de vagas:
Docentes da UESC: 20%
Publico-alvo Funcionarios da UESC: 20%
Estudantes de Letras (continuado, PARFOR, EAD, pés-graduagéo), LEA e Comunicacao Social da UESC: 20%
Estudantes dos demais cursos da UESC: 40%

Maximo de 35alunos por turma, nos niveis e horarios constantes do Anexol. As vagas serdo preenchidas por
Vagas ordem de inscrigdo, seguidos os critérios de reserva de vagas acima.

Taxa Cursos gratuitos.Sera obrigatéria a aquisicdo do material didatico indicado pela coordenacao.

1. Fazer parte da comunidade académica e administrativa da UESC
Realizar, exclusivamente dentro do prazo acima, o preenchimento do formulério de inscri¢o online —
disponivel em https://goo.gl/SNCzMe

3. Fazer entrevista de nivelamento (com base no Quadro Comum Europeu de Referéncia para Linguas, constante
do Anexo Il) —apenas para osnovos participantes inscritos no nivelA2 (turma UF2A) no dia 27 de setembro de

Requisitos 2017: das 9h00 as 11h00. Local: Sala do projeto “Dinamizando/Francés”, no Pav. Adonias Filho, 1° andar
(meio do corredor, a direita). Observagbes: (1) Os inscritos nos niveis UF1A nédo fazem entrevista de nivelamento, ja
que séo iniciantes; (2) Os inscritos no nivel UF2Aque néo realizarem a entrevista de nivelamento serdo remanejados para
posigdes posteriores aos que a fizerem, independente da ordem de inscrigéo.

4. Assinar lista de presenca em uma das aulas da primeira semana do curso (02 de outubro de 2017). Caso
contrario, a inscri¢do sera cancelada e a vaga ird para inscritos em lista de espera.

o Esses cursos de francés s@o recomendados para quem tenha disponibilidade de tempo para grande carga de
estudo autbnomo, bem como responsabilidade com o compromisso assumido através de sua inscrigéo

o Apds o preenchimento das vagas ofertadas, serd mantido um cadastro de reserva para alunos que possam ser
posteriormente convidados, caso haja desisténcias.

o Cada participante sé podera frequentar uma das turmas/ um dos horarios constantes do Anexo |

o N&o serdo aceitas/os participantes na condigao de ouvintes

o O resultado das inscricdes serd divulgado no dia 29 de setembro de 2017, via e-mail e na pagina
https://sites.google.com/site/estesinversos/uesc-francais

e Toda a comunicagdo entre participantes e a coordenagdo sera feita exclusivamente via e-mail:
uescfrancais@gmail.com

Observacgdes

2. Dos cursos
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Inicio dos cursos

02 de outubro de 2017
Obs.: em geral, sera seguido o Calendario Académico da UESC

Dias/horérios Ver Anexol
Campus da UESC / Salas a serem definidas (essas e outras informagdes seréo enviadas aos e-mails
Local dos participantes em tempo habil, além de publicadas na pagina do UESC Frangais:

https://sites.google.com/site/estesinversos/uesc-francais

Carga horaria

48 horas, distribuidas nos dias letivos previstos no Calendario Académico da UESC, conforme
planejamento constante do Anexo I.

Ministrantes

Ver Anexo |

Coordenagao Prof? Jocilene Santana Prado
Jodo Victor Silva Sena
Beatriz Rocha dos Santos

Monitores Renato Gongalves Peruzzo

Semirames Silva Duarte Luz
Outros a serem confirmados

3. Dos certificados

Serédo fornecidoscertificados parciais, por semestre, pela coordenacdo do projeto de extensdo “Dinamizando o Ensino
da Lingua francesa na UESC”,aos participantes que comparecerem a, no minimo, 75% das aulas e forem aprovados
nas atividades avaliativas propostas.

Campus Prof. Soane Nazaré de Andrade, 20 de setembro de 2017

EVANDRO SENA FREIRE
REITOR EM EXERCICIO
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ANEXO |

CURSOS DE Francés: UESC Frangais
TURMAS, DIAS, HORARIOS, SALAS 2017.2

Projeto de Extens&o “Dinamizando o ensino da lingua francesa na UESC”
Departamento de Letras e Artes — DLA
Pro-Reitoria de Extenséo - PROEX

UESC Frangais Equivalente no QECR*
UF1 = Iniciante A1
UF2 = intermediario basico A2

*Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas (ANEXO II)

UESC Frangais 2017.2
Turma Dias Horario Ministrante Sala - Pavilhao
UF1A Terca e Quinta 9:00 as 11:00 Beqtrlz Rocha dos Santos A definir
Semirames Silva Duarte Luz
UF2A Segunda e Quarta 9:00 as 11:00 Jodo Victor Silva Sena AT
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ANEXO Il
CURSOS DE FRANCES: UESC Frangais

Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas (QECR)

Urtilizador
proficiente

Utilizador
independente

Utilizador

Q2

£ capaz de compreender, sem esforgo, praticamente tudo o que ouve ou |é. E capaz de resumir as
informagdes recolhidas em diversas fontes orais e escritas, reconstruindo argumentos e factos de um modo
coerente. E capaz de se exprimir espontaneamente de modo fluente e com exactiddo, sendo capaz de
distinguir finas variagbes de significado em situagdes complexas.

a

£ capaz de compreender um vasto nimero de textos longos e exigentes reconhecendo os seus significados
implicitos. E capaz de se exprimir de forma fluente e espontinea sem precisar de procurar muito as palavras.
€ capaz de usar a lingua de modo flexivel e eficaz para fins sociais. académicos e profissionais. Pode exprimir-
se sobre temas complexos. de forma clara e bem estruturada, manifestando o dominio de mecanismos de
organizag3o. de articulagdo e de coes3o do discurso.

B2

B capaz de compreender as ideias principais em textos complexos sobre assuntos concretos e abstractos
incluindo discussdes técnicas na sua drea de especialidade. E capaz de comunicar com um certo grau de
espontaneidade e de 3-vontade com falantes nativos sem gque haja tens30 de parte 3 parts. 3 capaz de
exprimir-se de modo clarc & pormenorizado sobre uma grande variedade de temas € xplicar um ponto de
vista sobre um tema da actualidsde expondo as vantagens & 0s inconvenientes de varias possibilidades.

Bl

z capaz de compreender as questdes principais quando & usada uma linguagem clara e estandardizada e os
assuntos |lhe s3o0 familiares (temas sbordados no trabalho, na escola & nos momentos de lazer, etc.) z capaz
de lidar com 3 maioria das situscdes encontradas na regido onde se fals 3 lingua-alvo. E capaz de produzir
um discurso simples e coerente sobre assuntos que Ihe s3o familiares ou de interesse pessoal. Pode
descrever experiéncias & eventos sonhos, esperangas & ambigdes bem como expor brevemente razdes &
justificagdes para uma opinidoc ou um projecto.

A2

H capaz de compreender frases isoladas e expressdes frequentes relacionadas com 3reas de prioridade
imediata (p. ex.: informagdes pessoais € familiares simples, compras. meio circundante). £ capaz de
comunicar @m tarefas simples @ em rotinas que exigem apenas uma troca de informagdo simples e directa
sobre assuntos que |he sdo familiares e habituais. Pode descrever de modo simples a sua formagdo, o meio
circundante e ainda referir assuntos relacionados com necessidades imediatas.

A1

z capaz de compreender & usar expressoes familiares e quotidianas. assim como enunciados muito simples.
que visam satisfazer necessidades concretas. Pode apresentar-se @ apresentar outros @ € capaz de fazer
perguntas & dar respostas sobre aspectos pessoais como, por exemplo, © local onde vive. as pessoas que
conhece e as coizas que tem. Pode comunicar de modo simples, se o interlocutor falar lenta e distintamente
2 =& MOostrar cooperante.

Em Portugués Europeu Em Portugués do Brasil
A Utilizador basico A Falante basico
A1 Inicial A1 Iniciante
A2 Basico A2 Basico
B Utilizador independente B Falante independente
B1 Intermédio B1 Intermediario
B2 independente B2 Usuério independente
C Utilizador avangado C Falante proficiente
C1 Fluente eficaz C1 Proficiéncia operativa eficaz
C2 Fluente estruturado C2 Dominio pleno
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